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Danuta Kiinstler-Langner, ANIOL W POEZJI BAROKU. DZIEJE
POSTACI W KULTURZE DAWNEJ EUROPY. (Recenzenci: Renarda Ocieczek, Wie-
staw Pusz). Torun 2007. Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika,
ss. 224, 8 nlb. + 8 wklejek ilustr.

Omawiana tu ksigzka Danuty Kiinstler-Langner ukazata sig w 2007 roku. Zajgty swo-
imi sprawami, przeczytalem ja dopiero jesienia 2008. Dlatego moja recenzja jest przynaj-
mniej trochg spézniona.

Tytul i podtytul

Mniejsza o problem zawarty w pytaniu: czy podtytut moze by¢ rozszerzeniem tytutu?
Wazniejsza jest relacja migdzy tytutem Aniof w poezji baroku a podtytutem Dzieje postaci
w kulturze dawnej Europy. Wczytujac sig w strong tytulowa recenzowanej ksiazki, czujeg
si¢ zdezorientowany relacja ,,poezji baroku” wobec , kultury dawnej Europy”. Bylaby to
relacja podrzedno$ei? Nadrzednosci? Moze bylaby to relacja wspohrzednoscei? Jednak ja-
kiegokolwiek znaku réwnosci migdzy ,,poezja baroku” a , kulturag dawnej Europy” posta-
wi¢ niepodobna.

Rzecz nie tyle w logice i w takich czy innych relacjach, ile w zakresie badan wytyczo-
nych tytutem i podtytutem monografii. Np. kazania z pewnos$cig nie naleza do ,,poezji ba-
roku”, jednak tej czgsci kultury dawnej Polski nie mozna zignorowac. Analogicznie anio-
towie w herbach miast — to wazny element , kultury dawnej Europy” (co wigcej: herb To-
runia przedstawia aniota trzymajacego tarczg), ale do ,,poezji baroku” tez nie naleza.
Zapewne rozwigzaniem problemu bytaby nieco mniej efektowna postac tytutu, np.: ,,Aniot
w poezji polskiego baroku (na tle kultury dawnej Europy)”. Tym samym zostatoby unie-
waznione pytanie, czy zgodnie z podtytutem kultura calej (!) dawnej Europy zostala objeta
spojrzeniem badawczym autorki monografii? Np. kultura prawostawnej czgsci? — osta-
tecznie ,,drugie ptuco Europy” to nie tylko Rzeczpospolita Obojga Narodéw.

Literatura dawna — czyli pytanie o XVIII wiek

W tytule znajdujg stowa: ,,w kulturze dawnej Europy”. A na s. 5 wstgpu czytam, iz
prezentowana monografia ,,Uwzglednia najstarsze tradycje obrazowania dobrego ducha
(hebrajska, judeochrzescijanska, egipska'), ktorych slady zachowaly si¢ w postrzeganiu
aniola w kulturze dawnej Europy — od $redniowiecza po kres XVII stulecia”.

Problem polega na tym, ze w recenzowanej ksiazce zakres chronologiczny kultury
dawnej jawi sig jako co$ tak bezproblemowego, Ze uzasadnieniu przyjgcia konca XVII w.
jako granicy swojej obserwacji badawczej autorka nie poswigcila ani jednego zdania. Gdyby
chociaz w przypisie cokolwiek wyjasnita. Tym bardziej, ze wbrew wyraznie zakre§lonej

I Owa egipska tradycja obrazowania dobrego ducha, wyeksponowana drugim zdaniem wste-
pu, zostata w recenzowanej ksiazce podjeta w postaci marginalnej.
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granicy chronologicznej konca X VII w. poezja ks. Jozefa Baki (s. 163—-164) stata si¢ przed-
miotem nieporéwnywalnie szerszej uwagi autorki niz tworczo$¢ Wactawa Potockiego (tylko
raz przywolanego na s. 1642). Jakze sporny problem zawgZlenia si¢ podzialu chronolo-
gicznego na stulecia (przelom XVII i XVIII w.) z podziatem na epoki historycznoliterac-
kie nie zostal w Zzaden sposéb podjety, a jest nad czym dyskutowac?.

Pytanie o koniec wieku XVII staje si¢ tym wazniejsze, ze w tytule pojawia si¢ stowo
»dawna”. I tu znow autorka nie wyjasnita, dlaczego do kultury dawnej nie wlaczyla poezji
XVIII wieku. Co dziwi tym bardziej, ze powolala sig przeciez na ksiazkg Aliny Nowic-
kiej-Jezowej Piesni czasu Smierci. Studium z historii duchowosci XVI-XVIII wieku. Jedno-
czesnie trudno zignorowac¢ stanowisko bodaj najwybitniejszego badacza polskiej ducho-
wosci: Karol Gérski wyréznit , sredniowiecze”, ,,0kres potrydencki” oraz ,,druga potowe
XVILi XVII w.” * Znamienne, ze w ksiazce Wyobraznia epok dawnych: obrazy — tematy —
idee znalazly sig teksty poswigcone zaréwno literaturze staropolskiej, jak tez literaturze
o$wiecenia®. Ono bowiem zarazem kontynuuje kulturg staropolska i przeciwstawia sig jej.
Dlatego pytanie o aniola w poezji XVIII w. jawi si¢ jako pytanie uzasadnione procesem
historycznoliterackim. Nawet jesli autorka uwazala, ze w dziejach polskiej literatury prze-
fom XVII i XVIII stulecia jest wazniejszy niz potowa ,,wieku $wiatel”, to powinna swe
przekonanie zwerbalizowac 1 w jaki$§ sposob uzasadni¢. Ostatecznie dialektyka literatury
staropolskiej 1 o§wiecenia jest determinowana réwniez odpowiedzia na pytanie o to, ktore
przeciwienstwo uznamy za silniejsze: to, ktore je sobie przeciwstawia, czy tez to, ktore
przeciwstawia te dwie literatury literaturze romantyzmu.

Monografia?

Na tzw. skrzydetku pierwszej strony okladki czytam: ,,Monografia Aniol w poezji ba-
roku. Dzieje postaci w kulturze dawnej Europy przedstawia postac Bozego postanca jako
opiekuna, doradcy, mistrza medytacji i przewodnika do dobrych zaswiatéw”. Na odwrocie
karty tytutlowej znajdujg informacjg: ,,Praca powstata w ramach grantu Uniwersytetu Mi-
kolaja Kopernika na pisanie monografii”. Stowo ,,monografia” jest tez pierwszym slowem
tekstu: ,,Monografia ta jest probg przedstawienia Bozego postarica na przestrzeni wieckow”
(s. 5). Dopowiem, ze ksiazka Aniot w poezji baroku zapewne zwienczyla badania zainicjo-
wane najprawdopodobniej okoto 10 lat temu (w 1998 r. na katowickiej konferencji Sar-
mackie theatrum. Od narodzin do smierci zostal przedstawiony referat opublikowany po-
tem w pokonferencyjnej ksiazce ). To wszystko pozwala przyjac, ze autorka $wiadomie
podjeta moze nawet najtrudniejsze wyzwanie — analogicznie bowiem jak o syntezie histo-
rycznoliterackiej, tak tez zapewne o monografii da si¢ powiedzie¢ stowami tytulu ksigzki
Katarzyny Kasztenny: mianowicie jest ,,forma niemozliwa”.

2 Zob. odpowiednie miejsce na s. 164: ,, Tacy poeci, jak Hieronim Morsztyn, Stanistaw Gro-
chowski, Wactaw Potocki, Daniel Naborowski przypominali czytelnikowi, ze wszak stworzony do
zasiedlenia »rejonéw goérnych«, musi cale zycie zmagac sig z nietrwaloscia i ulomnoscia ciala, by
ostatecznie zwycigzy¢ pojedynek z mieszkancami niewidzialnego panstwa ciemnosci”. ,,Zwycigzy¢
pojedynek” to zapewne psikus chochlika.

3 Zob. J. Ziomek, Epoki i formacje w dziejach literatury polskiej. W: Prace ostatnie. War-
szawa 1994, s. 19: ,,Podzial taki [tj. periodyzowanie sekularne typu wloskiego] jest w zasadzie neu-
tralny, stuzy jedynie wygodzie autora, dla czytelnika moze mie¢ zaledwie znaczenie porzadkujaco-
-mnemotechniczne”.

+ K. Gorski, Zarys dziejow duchowosci w Polsce. Krakow 1986, passim.

> Wyobraznia epok dawnych: obrazy — tematy — idee. Red. J. K. Golifiski. Bydgoszcz 2001.

¢ D. Kinstler-Langner,, Bonus angelus” w krélestwie Boga i czlowieka. O barokowej
angelofanii. W zb.: Sarmackie theatrum. II. Idee i rzeczywistos¢. Red. R. Ocieczek, przy wspotudz.
M. Barlowskiej. Katowice 2001.
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W moim przekonaniu zwerbalizowany w recenzowanej ksigzce ,,problem monogra-
fii” polega na tym, ze dla autorki pozostata ona gatunkiem ,,bezproblemowym”. Wypada-
loby uzna¢ to za oczywiste, skoro daremnie szukam w ksigzce chocby przypisu, ktory
wskazalby, jak ten jednak sporny czy przynajmniej dyskusyjny termin wiedzy o literaturze
jest pojmowany. ,,Problem monografii” wiaze sig nie tyle z samym okresleniem, czym ona
jest i jaka powinna byg¢, ile rowniez z jej ,,niemozliwoscia”, uwarunkowana rozwojem ba-
dan i tym samym ewolucjg nauki o literaturze. Ta ewolucja niejako nakazuje zatrzymac
si¢ nad gatunkiem, ktéry uksztaltowat si¢ w literaturoznawstwie XIX-wiecznym i dlatego
wymaga chocby najkrotszych wyjasnien.

Dla wspolczesnej wiedzy o literaturze ,,problem monografii” wiaze sig ze §wiadomo-
$cig pewnej niemozliwosci sprostania wyzwaniu, jakim jest ta forma gatunkowa. Determi-
nuja bowiem ja dwa wymogi: jedno$¢ podjetego tematu i ujecie calosci badanej materii.
Pierwszemu z nich recenzowana ksiazka bezdyskusyjnie sprostata. Drugi natomiast pozo-
stat celem, ktory po prostu nie mogt zostac osiagnigty — poniewaz anielskie i angelologicz-
ne WSZYSTKO musi pozosta¢ iluzja badawcza. Takiemu wyzwaniu niepodobna sprostaé —
zaro6wno zespotowo, jak tez tym bardziej indywidualnie. Zarazem zgodnos¢ tytutu publi-
kacji z jej zawartoscig to jedno z najwazniejszych kryteriow oceny kazdej wypowiedzi
literaturoznawczej.

W wieku XIX, kiedy rodzifa sig terminologia gatunkowa literaturoznawstwa polskie-
g0, nazwa ,,monografia” oznaczala tylko ,,stopien doktadnosci i wszechstronnos$ci opraco-
wania”’. Jej tozsamo$¢ wylaniata si¢ z opozycji: ,»rozprawy« i »studia« (zwlaszcza w licz-
bie mnogiej) traktowane byly przewaznie w przeciwstawieniu do »historii« i »monogra-
fii« jako $rednie pod wzglgdem rozmiaréw i poglebienia formy pisarstwa naukowego lub
przynoszace tylko czesciowe oswietlenie tematu™ &,

Jesli (piszac najogdlniej) w polowie poprzedniego wieku nauka o literaturze stala si¢
jedynie wiedza, to m.in. dlatego, Ze najglebsze i najpelniejsze podjecie tematu moze by¢
juz raczej tylko iluzja badawcza.

Wprowadzajac tad w terminologi¢ gatunkowa literaturoznawstwa polskiego, Henryk
Markiewicz przyjal, ze do monografii w szerszym rozumieniu ,,zaliczy¢ mozna takze pra-
ce wyczerpujace i zroédtowe, ale inaczej stematyzowane, ktére mozna by nazwaé mono-
grafiami problemowymi (np. Mistyka Stowackiego Pawlikowskiego, Styl Jana Kochanow-
skiego Weintrauba)”®. Powtorzg: ,,prace wyczerpujace i zrodtowe™.

Tych dwoch warunkow recenzowana ksigzka nie spehnita:

— wyczerpanie angelologicznej problematyki jest po prostu poznawcza niemozliwo-
$ciag, szczegolnie zwazywszy na 1) tak szeroko wytyczony zakres badan, jak ten przyjgty
przez autorkg: kultura Europy od starozytnosci po wiek XVII (wlacznie); 2) stan badan
angelologicznych; mowiac najkrocej: ,,Angelomania przetomu wiekéw jest faktem™ '°;

— warto$¢ zrodlowa recenzowanej ksiazki badacz literatury staropolskiej musi oceni¢
jako najwyzej dostateczna przede wszystkim z tego powodu, ze analizowane w ksigzce
utwory polskiej poezji barokowe] przewaznie nalezg do gtéwnego nurtu literatury tego
czasu (Mikolaj Sep Szarzynski, Sebastian Grabowiecki, Kasper Twardowski, Jan Zab-
czyc, Zbigniew Morsztyn, Aleksander Teodor Lacki, Stanistaw Herakliusz Lubomirski,
Maciej Kazimierz Sarbiewski, Klemens Bolestawiusz, ks. Jozef Baka); badacz literatury
europejskiej znajdzie: angielska poezjg¢ metafizyczng, epigramaty Johannesa Schefflera
(Angelusa Silesiusa), europejska emblematyke i poetdéw ,,plonacej wyspy”.

" H. Markiewicz, O terminologii gatunkowej literaturoznawstwa polskiego. W: Dopo-
wiedzenia. Rozprawy i szkice z wiedzy o literaturze. Krakow 2000, s. 106.

8 Ibidem, s. 107.

® Ibidem, s. 110.

1 Satostowa Z. Groborza-Mazanka. Cyt. ze wstepu w zb.: Aniot w literaturze i w kul-
turze. T. 2. Red. J. Lugowska. Wroctaw 2005, s. 9.
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Czy nazwanie wlasnej ksiazki ,;,monografia” oznacza, ze w przekonaniu jej autorki
zostato zawarte w nigj angelologiczne WSZYSTKO az do konca XVII wieku? Tj. doszta ona
do najszerszych horyzontow i zstapita w glebig podjetej problematyki? W takim wypad-
ku, jaki stanowi aniot w kulturze dawnej Europy (pominawszy oswiecenie: cztery epoki
kultury 1 przestrzen od Lizbony do Moskwy, a przynajmniej do Wilna i Lwowa), polacze-
nie panoramicznych horyzontéw ze zglgbieniem angelologicznej materii niejako z gory
jest skazane na niepowodzenie. Juz tylko aniolowie 1 aniotki wilefiskiego kosciota $w.
Piotra i Pawla swa jakby niepoliczalng wieloscig unaoczniaja poniekad bezkresny obszar
podjctej przez Danutg Kiinstler-Langner problematyki. C6z moéwi¢ o Wilnie, skoro da-
remnie mozna zapytac o to, co najblizej autorskiego ,.tu i teraz”: o anioty z rzezb na na-
grobkach dzieci Jakuba Kazimierza Rubinkowskiego w torunskim kosciele $w. Jana Chrzci-
ciela i $w. Jana Ewangelisty czy o aniota w herbie Torunia?

Nie jest moim zamiarem malkontenckie ,,czepianie si¢”, natomiast pragng jedynie
przyktadowo wskaza¢ pewne (poniekad wrgcz nieuniknione z powodu — przepraszam au-
torke — szalenczego zakresu monografii) luki:

— to aniotowie niosg dusze Rolanda do nieba;

— anielskie przedstawienia w Psafterzu Florianskim "',

— aniotowie wokoél postaci §w. Wojciecha i §w. Stanistawa, bylo nie bylo patronéow
Polski (drzeworyt z mszali gnieZnienskiego) '%;

—aniotowie w teatrze polskiego $redniowiecza * (Historyja o chwalebnym zmartwych-
wstaniu Panskim'* moglaby oczywiscie zosta¢ ujeta na zasadzie pars pro toto — gdyby nie
poetyka monografii...);

— aniol w sztuce religijnej renesansu:

a) obrazy: Tommaso di Giovanni di Simone Guidi da Castello di San Giovanni (Ma-
saccio), Wypedzenie z raju (pierwsze nowozytne akty megzczyzny i kobiety), Pietro Peru-
gio Adoracja Dziecigtka, Fra Angelico Zwiastowanie, Andrea Orcagna Zasnigcie Maryi,
Domenico Ghirlandaio Pokfon Trzech Kréli, Sandro Botticelli Ukrzyzowanie mistyczne ',

b) fresk w jednej z sal palacu watykanskiego: Rafael Santi, Dysputa nad Swietym Sa-
kramentem 'S,

' Zob. E. Sniezynska-Stolot, Tujemnice dekoracji Psatterza Floviariskiego. Z dziejéw
Sredniowiecznej koncepcji uniwersum. Warszawa 1992, passim.

12 Zob. Swiety Wojciech-Adalbert. Wybér i oprac. Z. T. Wie wiéra. Gdynia 1997, s. 31.

3 Zob. K. Targosz, Korzenie i ksztalty teatru do 1500 roku w perspektywie Krakowa. Kra-
kéw 1995 (w indeksie aniot jako postaé biblijna i literacka zostal wymieniony ponad 20 razy).

1 Moje zdziwienie wywoluje to, ze Historyja zamyka rozdzial zatytutowany Aniofowie w lite-
raturze i kulturze duchowej XVI stulecia. Po jednostronicowej analizie tego dramatu rozdziat konczy
si¢ zdaniem: ,,Wiele dramatycznych gatunkéw nieregularnych epoki odrodzenia eksponowato do-
brego aniola, by przedstawi¢ glebig duchowa owych tak chetnie przywolywanych chrzescijanskich
»miejsc szczgsliwych«” (s. 118). ,,Wiele” — znaczy ile? J. Ziomek w Renesansie pisze tylko
o trzech gatunkach (dramat misteryjny, moralitet, dramat migsopustny), tacznie zas z dialogami po-
lemicznymi — o czterech. Jeszcze dziwniejsza wydaje mi si¢ kompozycja podrozdzialu opatrzonego
tytulem Donna angelicata i mifos¢ metafizyczna: od Petrarki poprzez Sgpa Szarzynskiego i Jana
Kochanowskiego (jako petrarkistéw) do Mikolaja z Wilkowiecka. Jak taka kompozycjg podrozdzia-
Tu uzasadni¢ procesem historycznoliterackim?

5 Zob. J.S. Pasierb, Czowieki jego swiat w sztuce religyjnej renesansu. Pelplin 1999, ilustr.
jednobarwna nr 8; ilustr. wielobarwne nr VIII, XV, XIX, XXV, XXVIIL Jesli autorka monografii na
s. 197-205 pisze o renesansowych ,,plétnach mistrzéw postaci anielskich” i przywoluje obok dziet
np. Jana van Eycka lub Tycjana réwniez oltarz w kosciele parafialnym w Tarczku czy obraz Mistrza
Poliptyku z Szanca, to norma gatunkowa monografii pozwala zapytac takze o dziela wystgpujace
w ksiazce tak waznej, jak ta ks. Pasierba. Zastrzezenie: poniewaz niektére obrazy bywaja odmiennie
tytulowane, nie moge wykluczy¢, ze zarzucam pominigcie obrazu, ktéry jednak zostal wlaczony
w zakres badan autorki monografii.

16 Zob. J. W. Suliga, Kroczqc drogami aniolow. Anioly w sztuce i tradycyi judeochrzescijan-
skiej. Katalog wystawy. Warszawa 1998.
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— Oblezenie Jasnej Gory Czestochowskiej; z jednej strony czytam bowiem: ,,Aniolowie
pojawiajg si¢ we wielu nurtach liryki i epiki XVII stulecia” (s. 215), z drugiej strony zas
w recenzowanej ksiazce reprezentantem rzekomo wielonurtowej epiki sg tylko dwa dzieta
(Tobiasz wyzwolony 1 Raj utracony) — upomniatbym sig¢ o Oblezenie Jasnej Gory: opieke
nad klasztorem sprawujg Pan Najwyzszy, Przenajswigtsza Panna i archaniol Michal;

— Aniol Str6z w Antitemiuszu "7,

— Aniot Str6z w dawnej kulturze religijnej '8;

— Czlowiek igrzysko Boze (Szachy) Wactawa Potockiego '°; Potocki jest jedynie przy-
wolany z imienia i nazwiska na s. 164, gdy tymczasem jego wiersz, tak wazny dla polskie;j
poezji barokowej, juz tylko z tej przyczyny, jaka jest relacja sprzgzenia zwrotnego migdzy
aniotem a diablem, zastuguje na uwage>;

—anioly w ikonach (od Zwiastowania przez Narodziny az po Wniebowstapienie i Wnie-
bowzigeie) .

Oczywiscie, to nie wszystkie luki — wyczerpanie tego wyliczenia bytoby wlasnie moja
monograficzno-recenzyjng iluzja. Co np. z polska literaturg apokryficzna? Michat i Ga-
briel w Postepku prawa czartowskiego przeciw rodzajowi ludzkiemu? Wszak apokryfy sa
istotnym elementem dawnej kultury (ostatecznie Teresa Michatowska w Sredniowieczu
okreslita je jako ,,zr6dto masowej wyobrazni” *). Rozdzial VI: O skrzydlatych mieszkan-
cach katedr i miejsc szczesliwych, zostal po§wigcony, jak dowiadujemy si¢ z jego podtytu-
h, ,tematom anielskim w sztukach wizualnych — od $redniowiecza do baroku”. Czytam
w nim m.in. o poliptyku grudziadzkim Sqd Ostateczny (s. 193-194), obrazie Madonna
z Dziecigtkiem monogramisty ,,SB” z kosciola Filipinow w Gostyniu (s. 202) czy o olta-
rzu w kosciele parafialnym w Tarczku (s. 202), nie znajdujg za$ np. wzmianki o aniotach
Jana Marii Padovana z cyborium w ko$ciele Mariackim. Casus Dolabelli: jest on obecny
jako autor malowidta Msza dzigkczynna (na s. 210 jedno zdanie), a zarazem pozostaje nie-
obecny jako autor malowidet z aniotami w kaplicy §w. Jacka w krakowskim kosciele Do-
minikanéw. Poniewaz aniot w sztuce religijnej jest postacia ,,nie-do-wyczerpania” %, wy-
bor analizowanych czy tylko przywolywanych dziel uznaj¢ za bezdyskusyjna koniecz-
no$¢. Problem polega na tym, Ze zasad tego wyboru daremnie szukam. Nie wiem zatem,
jak rozumie¢ brak jakiejkolwiek werbalizacji zasady badz zasad wyboru: czy dlatego, ze
jest to monografia, a wigc tym samym znajdujg tam znamienne dla niej ,,WSZYSTKO”, czy

7' Zob. J. T. Maciuszko, Symbole w religijno$ci polskiej doby baroku i kontrreformacyi.
Warszawal986, s. 175.

8 Zob. Kiinstler-Langner, op. cit, s. 39-47.

¥ Zob. W. Potocki, Ogrdd nie plewiony i inne utwory z lat 1677-1695. W: Dziela. Oprac.
L. Kukulski. T. 2. Warszawa 1987, s. 28-29. Pierwsze wersy brzmia:

Coz jest §wiat? Szachownica. Wlasnie mu to shizy.
A ludzie co sa? Szachy rozmaitej struzy.

Tu zZywot biale pole, czarne smier¢ zaswoi.
Skoro hufce ze strony postawia obojej,

Dwaj doswiadczeni gracze usieda za stotem;
O jakie bezpieczenstwo: pokusa z aniotem.

20 Zob. Maciuszko,op. cit.,s. 170: ,,Polaczenie takie [tj. diabeli aniol] jest mozliwe dzieki
temu, Ze przedstawiaja te postacie dwa czesto taczone ze soba Swiaty pograzone w odwiecznej walce
o ludzkie dusze, Swiaty istniejace dlatego, Ze egzystencja jednego uprawomocnia egzystencjg dru-
giego”. Dalej (s. 173—174) poszukiwanie odpowiedzi na pytanie o to, dlaczego wyobrazenia aniota
sa o wiele ubozsze niz przedstawienia diabla.

2 Zob. pochodzaca z drugiej polowy XIw. ikone Sobdr Archistratega Michala ze zbioréw
Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie (Suliga, op. cit., s. 42).

2 T. Michatowska, Sredniowiecze. Warszawa 1995, s. 617.

2 Znamienne: tylko w samym Katalogu wystawy Teatr i mistyka. RzeZzba barokowa pomiedzy
Zachodem a Wschodem | Theater and Mysticism. Baroque Sculpture between West and East (Red.
K. Kalinowski. Poznan 1993) posta¢ aniola znajduj¢ na 23 zdjgciach.
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tez owe zasady w ogole nie zostaly okreslone? Tak Zle, tak niedobrze: pierwsze jest iluzja,
drugie powaznym blgdem.

W poznanym przeze mnie w listopadzie 2008 ministerialnym projekcie ,,Karty oceny
jednostki naukowej nauk humanistycznych, spotecznych i nauk o sztuce” czytam: ,,Przez
»monografi¢« nalezy rozumie¢ opracowanie naukowe (minimum 6 arkuszy wydawniczych)
opublikowane jako ksigzka lub odrgbny tom omawiajacy jakie$ zagadnienie w sposob
wyczerpujacy, oryginalny i tworczy”.

Tak pojgta monografia recenzowana ksiazka nie jest: anielskiej i angelologicznej ma-
terii nie wyczerpuje (zwazywszy ich zakresy — byloby to niewyobrazalne); w kontekscie
znamiennej dla przetomu wiekéw angelomanii o oryginalno$ci ujgcia méwi¢ mozna jedy-
nie w bardzo ograniczonym zakresie, tj. w wymiarze przyczynkow.

Czymze wige jest recenzowana ksigzka? W moim przekonaniu: erudycyjnym prze-
wodnikiem po §wiecie aniotow w kulturze dawnej Europy. Kiinstler-Langner poprowadzi-
a czytelnika od tekstu do tekstu, od obrazu do obrazu i od rzezby do rzezby — niczym
przewodnik po kolejnych tworcach oraz ich dzielach. Jej ksiazka jest zapisem stanu pew-
nej rownowagi migdzy analiza badawcza a czytaniem tekstow i patrzeniem na obrazy oraz
1Ze7by.

Tak krytyczne twierdzenie pragng uzasadni¢ unaocznieniem kompozycji rozdziatu
najwazniejszego, gdyz najblizszego tytutowi i podtytutowi. Tenze rozdziat IV (Barokowe
,, theatrum angelorum . Skrzydlaci bohaterowie polskiej poezji barokowey), liczacy 46 stro-
nic, zostal podzielony na 4 podrozdziaty:

1. Tam, gdzie Serafin ,,pala... w szczesliwej mitosci”. O ,, zwierciadlach wiecznej mqd-
rosci’”,

2. Aniol sztuki medytacji. ,, Pochodnia mifosci Bozej” Kaspra Twardowskiego;

3. Obsesja wzlotu i pragnienie transformacji ducha w emblematyce barokowey,

4. Towarzysz Smierci, przewodnik po zaswiatach.

Taki podziat jest logiczny i merytorycznie jak najbardziej zasadny. Problem kryje sig
w fakcie, Ze na tymze podziale niemal konczy sig¢ znamienne dla monografii myslenie
uogolniajace, wylaniajace si¢ z wezesniej dokonanych analiz. Niemal — poniewaz sekwencja
»Zapisow czytan” polskich poetéw barokowych jedynie by wa przerywana akapitami,
ktore werbalizujg ,,myslenie czytanymi tekstami” (takie akapity znajdujg na s. 124-125,
128, 133, 134, 137-139, 155, 158, 162, 164). Nawet zwazywszy dyskusyjnos¢ mojego
dzielenia wywodu autorki na ,,my$lenie przytekstowe” i ,,my$lenie uogoélniajace”, niepo-
dobna podwazy¢ wymowy liczb: na 46 stronicach rozdzialu IV zaledwie kilkanascie aka-
pitow uwazam za znamienne dla poetyki monografii.

Tak krytyczny glos o monografii Danuty Kiinstler-Langner jak moja recenzja (powto-
1z¢: erudycyjny przewodnik po $wiecie aniotéw w kulturze dawnej) posrednio moze zo-
sta¢ podwazony pytaniem o monografi¢ ,,negatywu aniota” >, tj. o ksiazke Wojciecha Bro-
jera Diabel w wyobrazni sredniowiecznej (liczacej 666 stronic). Ksiazke wydang w serii
tak prestizowej jak ,,Monografie Fundacji na rzecz Nauki Polskiej”. Otéz — wyjasniam —
autor owej ksiazki monograficznej opatrzyt ja zawegzajacym (1) podtytutem: Trzynasto-
wieczne exempla kaznodziejskie™. Takie wytyczenie nieporéwnywalnie wezszych granic
analizy pozwala tej monografii stac sig ,,forma mozliwa”, gdyZ ogarnigcie wzrokiem sze-
rokich horyzontow i zglgbienie materii sa wykonalne jako uwarunkowane ograniczeniem
do jednego wicku (nie za$ do kilkunastu) i do jednego gatunku $redniowiecznej literatury
(a nie do tego, co najszersze, tj. do kultury dawnej Europy).

Chociaz tzw. rzut oka jest bezdyskusyjnie nagannym sposobem jakiegokolwiek filo-

2 Zob. A.J. Skowronek, Aniofowie sq wsrdd nas. Fascynacje — dociekania — wierzenia.
‘Warszawa 2001, s. 107.

2 W. Brojer, Diabel w wyobrazni sredniowiecznej. Trzynastowieczne exempla kaznodziej-
skie. Wroctaw 2003.
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logicznego postgpowania, to jednak wlasnie tenze rzut oka na tytuly ksigzek wydanych
i przygotowywanych w serii ,,Monografie FNP” pozwala dojrze¢ wyjatkowos¢ ksiazki
Kiinstler-Langner: ani jeden z kilkudziesigciu tytutéw monografii FNP w Zzaden sposob
nie moze si¢ rownac z zakresem zdeterminowanym przez podtytut Dzieje postaci w kultu-
rze dawnej Europy. W kontekscie tej ksigzki tamte monografie moga jawic si¢ zaledwie
jako przyczynki. Tak wige stojg przed dylematem: co faktycznie jest monografia? * Moje
zakwestionowanie okreslenia gatunkowego ,,monografia” jako zarzut recenzenta pojedyn-
czej ksiazki oczywiscie mozna zaadresowac szerzej, wiaze si¢ bowiem z pewna praktyka
rowniez innych autorow, ktora to praktyka polega na swoistym ,,dowarto§ciowaniu” publi-
kacji najwyzsza kwalifikacjg gatunkows.

»Monografia” versus erudycyjny przewodnik po Swiecie aniolow

W zakresie wytyczonym tytulem i podtytutem monografii otrzymamy, poprzestaw-
szy na najwazniejszych polskich publikacjach ksigzkowych, nastgpujace ,,wielkosci” ma-
terii angelologicznej w polskojgzycznej literaturze:

— A. J. Skowronek, Aniofowie sq wsréd nas (2001): stronic 1587

—S. Burnham, Ksiega aniotéw (1996): stronic 86 %;

— Ksiega o aniotach (2002): stronic 402%;

— trzytomowy Aniof w literaturze | w kulturze (2004-2006): stronic 282 %,

W sumie polskojezyczny stan badan nad materia podjgta w recenzowanej ksiazce to
przynajmniej (wszak nie uwzglgdniam czasopism) 928 stronic. Powtorzg: 928 stronic!
Jest czym$ niemozliwym, by recenzowana monografia, liczaca stronic okoto 220, zawarta
w sobie to, co innym autorom zajgto niemal 1000 stronic.

Rzecz jednak nie tylko w liczbach. Od takich czy innych wielkosci liczbowych waz-
niejsze jest pytanie, w jakim celu autorka ,,przetworzyla” to, co czytelnicy jej ksiazki moga
znalez¢ w stanie badan angelologicznych? Czy prace biblistow, teologow, literaturoznaw-
cow 1 historykéw sztuki uwazata za niedostateczne i dlatego ponownie podjgla najszerzej
zakre$lone studia nad aniotem? 3’ A moze recenzowana ksigzka jest raczej wywazaniem
przystowiowych drzwi, juz wczesniej szeroko otwartych? Tytutem przykladu:

2 Zob. H. Hollender, Na dzieri dzisiejszy. ,,Forum Akademickie” 2007, nr 7/8, s. 89: ,,Do
realnych nieporozumien moze [...]| prowadzi¢ inna jeszcze kalka [tj. kalka jezykowa], ktora upo-
wszechnil §p. Komitet Badan Naukowych. Czym dla Pafistwa jest monografia? Dawniej chodzito
o dzielo ksiazkowe na konkretny, waski, $cisle okre§lony temat. Nie podrecznik, nie synteza, nie
rozlegta praca poréwnawcza. Praktyka KBN rozciagneta jednak ten termin na wszystkie ksiazki,
zgodnie ze znaczeniem angielskiego stowa »monograph«, ktére oznacza publikacjg ksiazkowa w od-
réznieniu od artykuléw w czasopismach, pracach zbiorowych, materiatach konferencyjnych oraz od
samych czasopism”.

7 Skowronek, op. cit., passim. Od 186 stronic gléwnego tekstu odejmuje tu stronice dwoch
rozdzialow: Negatyw aniota (ss. 19) 1 By¢ aniotem dla drugich (ss. 9).

% S, Burnham, Ksiega anioléw. Rozwazania o aniolach wezoraj i dzis oraz autentyczne
Swiadectwa o tym, w jaki sposob wphywajq na nasze zycie. Przel. D. Chojnacka, M. P. Ja-
btonski. Poznan 1996, rozdz. Angelologia, albo wiedza o aniotach.

» Ksiega o aniotach. Red. H. Oleschko. Krakow 2002, passim; do zakresu materii podjetej
w recenzowanej ksiazce nalezy 21 prac (lacznie: ss. 402).

30 Aniol w literaturze i w kulturze. Red. J. Lugowska, J. Skawinski. [T. 1.] Wroctaw 2004, pas-
stm — do zakresu materii podjgtej w recenzowanej ksiazce nalezy 6 prac (lacznie: ss. 84); t. 2 (2005),
passim — do zakresu materii podjetej w recenzowanej ksiazce nalezy 9 prac (lacznie: ss. 122); t. 3
(2006), passim — do zakresu materii podjgtej w recenzowanej ksiazce nalezy 5 prac (lacznie: ss. 76).
W sumie w 3-tomowe;j pokonferencyjnej publikacji materia angelologiczna obejmuje 282 stronice.

31 Jesli historycy sztuki dotad nie podotali wyzwaniu, jakim jest monografia aniota, to fakt, ze
takie wyzwanie podjgta D. Kiinstler-Langner, $wiadczy o...?
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— o aniolach w apokryfach Nowego Testamentu pisze Franciszek M. Rosinski na 22
stronicach tomu 3 Aniola w literaturze i w kulturze — Danuta Kiinstler-Langner na stroni-
cach 5;

— aby krytycznie oceni¢ poziom wypowiedzi autorki recenzowanej ksiazki jako histo-
ryka sztuki, wystarczy siggnac np. po Howarda Loxtona The Art. of Angels (London 1995):
tam znajdziemy wlasciwa publikacjom historykow sztuki problematyzacjg (!) materii aniel-
skiej 1 angelologicznej oraz jakze liczne kolorowe ilustracje, z ktorymi niejako sila rzeczy
ksiazka o tytule Aniof w poezji baroku, dopetnionym podtytutem Dzieje postaci w kulturze
dawnej Europy, po prostu a priori tdbwnac si¢ nie moze; wigc po co wywazac drzwi juz
otwarte przez historykéw sztuki? 3

— Mikotaj Rej i Wactaw Potocki: takze to, co znajduje w recenzowanej ksiazce, nie
moze rownac sig z tym, co wezesdniej o ich tworczosdci napisat Dariusz Dybek 3; Rej bo-
wiem jest w niej znikomo obecny (na s. 116 zaledwie jeden akapit), a tworczo$¢ religijna
Potockiego zostata potraktowana przez autorkg wrgcz marginalnie, wylacznie wywola-
niem imienia i nazwiska na s. 164; ten jeden akapit poswigcony Rejowi i zaledwie jedno-
zdaniowe wywolanie Wactawa Potockiego proszg poréwnac z liczacym stronic 15 artyku-
tem w tomie 1 Aniota w literaturze i w kulturze (obie ksiazki zostaly wydane w tym sa-
mym formacie)*;

— postaci aniota w Tobiaszu wyzwolonym autorka poswigca pottorej stronicy (s. 156—
158), tymczasem Dybek zajal sig nig na 15 stronicach®; proporcja wymowna: jeden do
dziesieciu.

Jaki jest sens ponownego podejmowania badan angelologicznych? Jedyny warunek
ich sensownosci brzmi: przewyzszenie tego, co juz zostalo rozpoznane. Takiego przewyz-
szenia w recenzowanej ksigzce znajduj¢ niewiele. Sekwencja przyczynkow i monografia
to jednak zdecydowanie odmienne formy gatunkowe wypowiedzi literaturoznawcze;.

W wykorzystaniu staru badan przez autorkg dostrzegam dziwna tendencjg: do pomi-
jania tego, co najblizsze jej monografii. Mam tu na mysli dwa pierwsze tomy wroctawskiej
serii Aniot w literaturze i w kulturze. Poprzestanmy na jednym z tych dwoch rozdzialow
recenzowanej ksigzki, ktére mozna uznac (zgodnie z tytulem) za najwazniejsze, tj. na roz-
dziale IV, poswigconym ,,skrzydlatym bohaterom polskiej poezji barokowe;j”. Otdéz w czg-
$ci tej daremnie szukam w przywolywanej przez autorkg literaturze pozycji najwazniej-
szych, tj. zawartych w tamtych wroctawskich tomach dwoch artykulow Dariusza Dybka:
Sarmackie anioly. Mieszkaricy nieba w tworczosci Mikolaja Reja i Waclawa Potockiego
oraz W drodze z Rafatem... Postac aniola w ,, Tobiaszu wyzwolonym” Stanistawa Hera-
kliusza Lubomirskiego. Ten brak zastanawia w konteks$cie moze nawet imponujacej znajo-
mosci stanu badan, jaka wykazuje autorka. Zmuszony poprzesta¢ na przypuszczeniach,
mam do wyboru dwa wyjasnienia: albo zwykle przeoczenie, albo $wiadome pominigcie
tych pozycji, ktore najmocniej podwazajg warto$§¢ dokonanych w recenzowanej ksiazce
analiz twoérczosci Reja, Potockiego i Lubomirskiego. Za ta druga mozliwoscia przemawia
protekcjonalny ton, jaki we wstgpie towarzyszy informacji o wroctawskim przedsigwzig-

32 Np.nas. 211 czytam o ,,zwienczeniach kolumn gléwnej czesci oltarza” w kosciele §w. Kata-
1zyny ojcoéw augustianéw w Krakowie. Czymze sa owe ,,zwieficzenia kolumn™? — historyk sztuki
napisalby o kapitelach (glowicach).

3% D. Dybek, Sarmackie anioly. Mieszkancy nieba w twirczosci Mikolaja Reja i Wactawa
Potockiego. W zb.: Aniol w literaturze i w kulturze, t. 1.

3 Od liczby stronic nieporéwnywalnie wazniejsze sa odmienne spojrzenia: Dybek (op. cit.)
pisze réwniez o tym, co taczy obydwu poetéw w stworzoych przez nich postaciach aniolow, tymcza-
sem Kiinstler-Langner na og6l jedynie sporadycznie przekracza granice poszczegélnych tekstow
(o czym szerzej piszg na dalszych stronicach tej recenzji).

3 D. Dybek, W drodze z Rafalem... Posta¢ aniola w ,, Tobiaszu wyzwolonym” Stanistawa
Herakliusza Lubomirskiego. W zb.: Aniol w literaturze i w kulturze, t. 2.
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ciu: ,,Warto wskaza¢ na interesujace tomy szkicow Aniot w literaturze i w kulturze (t. 1-3)
pod redakcja Jolanty Lugowskiej i Jacka Skawinskiego (Wroctaw 2004-2006)” (s. 8).

Tak samo protekcjonalnie zostaly potraktowane dwie inne fundamentalne publikacje
polskiej angelologii: ,,Duze zainteresowanie problematyka anielska w ostatnich latach za-
owocowalo interesujacymi rozprawami i pracami zbiorowymi, m.in.: Herberta Oleschko
Aniotow dyskretny lot (1996) oraz Ksiega o aniotach pod redakcja tego samego badacza
(Krakow 2002)” (s. 8).

Tak wigc dla Danuty Kiinstler-Langner podstawowy stan badan dwakro¢ jest tylko
interesujacy”. Ten protekcjonalny ton oraz zignorowanie artykutéw Dariusza Dybka po-
nickad sa zrozumiale: autorka nie bedzie przeciez wykorzystywac tej czesci stanu badan,
ktéra unaocznia: 1) wtérnos¢ poznawcza powaznej czegsci jednego sposrod dwoch naj-
istotniejszych rozdziatow jej ksiazki; 2) to, ze Dybek wyznaczyt taki poziom barokowe;j
angelologii, ktéremu sama nie sprostata (mam tu na mysli wnikliwos¢ analiz oraz interpre-
tacje nie ograniczone samoistnymi tekstami, tj. czytanymi ,,po kolei” i ,,0s0bno”). Zigno-
rowanie podstawowego stanu badan jako sposob kreowania wlasnej oryginalnosci to swo-
ista ,,poetyka” literaturoznawstwa.

Powtorzg: liczby stronic to materia drugorz¢dna. Mniejsza juz o to, ze monografia
problemowa jako Wyczerpu]qce przedstawienie aniota w kulturze do XVII w. wlacz-
nie Wymagalaby przejgcia” i ,,powtorzema przynajmniej tych wszystkich 928 stronic.
Wazniejsze co innego: jaki jest sens pisania angelologicznej ,,monografii bezproblemo-
wej”, jesli do ogromnego stanu badan wnosi tak niewiele tego, co mozna uznac za od-
krywcze?

Problem ogolny polega nie tyle na tym, ze poezj¢ baroku mozna czytac ,,przekrojowo
—wielorako”, ile na tym, ze nie kazdy przekrdj niejako samym sobg determmu]e Znaczaca
warto$¢ Wlasnle przekrojowego czytania. Czego dowodza np. dwie wezesniejsze ksigzko-
we publikacje Kiinstler-Langner: Idea vanitas. Jej tradycje i toposy w poezji polskiego
baroku oraz. Czlowiek i cierpienie w poezji polskiego baroku. W tych dwoéch ,,przekro-
jach” przedmiotem badan staly si¢ bezdyskusyjnie wazne problemy barokowej poezji.
W moim przekonaniu podobnego statusu w poezji polskiego baroku aniol po prostu nie
posiada. Tymczasem w recenzowane;j ksigzce stwierdzam paradoksalny stan rzeczy: teks-
tom, w ktorych aniota znajduj¢ jako postac wazna (np Symfome anielskie Zabczyca czy
pobozna tworczo$¢ emblematyczna), poswigca sig mniej wigeej tyle samo uwagi, ile tym
tekstom, w ktorych aniot pozostaje kim$ drugoplanowym (Rytmy, abo wiersze polskie Sgpa
Szarzynskiego czy Poezje ks. Baki). Znamienne: analiza wierszy tego pierwszego wypel-
nia 6 stronic (s. 120-125), ale konkretnie o aniele dostrzegam wylacznie 5 cytatow (czte-
rokro¢ Rytmy ijeden raz Hierarchia niebianska Pseudo-Dionizego Areopagity) oraz ra-
czej ogolna interpretacje Sgpowej poezji niz $cisle angelologiczng analize. Podobnie z wier-
szami ks. Baki* — autorka pos$wigca im mniej wigcej péttorej stronicy, ale w tymze
przestrzennym zakresie znajdujg jeden cytat do rzeczy (12 werséw z Dworskiej mtodzi)
oraz zaledwie dwa zdania do rzeczy, tj. poSwigcone samym aniotom: ,,W barokowym
theatrum angelorum nie moze zabraknaé postaci niezwyklej, autora obrotowej
sceny s$mierci, dzielacej $wiat na umierajacych i zmartych, whasciciela mortualnego zwie-
rzynca, egzekutora praw niebieskich. [...] Podmiot liryczny zmgczony hatasem ziemskie-
go spektaklu wybiera muzyke anielska [...]" (s. 162-163)%.

Policzylem: poswigcone tworczosci ks. Baki akapity tacznie zawierajg 18 zdan (nie
uwzgledniam cytatow graficznie wyodrgbnionych). Tej dysproporcji (2 : 18) zaakcepto-
wac niepodobna. Kiinstler-Langner wpadta w pulapke przez sama siebie zastawiona: aniot
jako przedmiot monografii niejako wymusza na ni¢j zajmowanie si¢ rowniez tymi teksta-

36 Na marginesie i jedynie gwoli recenzenckiej powinnosci: tak Zabczyc, jak tez ks. Baka w in-
deksie nazwisk zostali pominigci.
37 Podkre$lenia w tym oraz w nastepnych cytatach z recenzowanej ksiazki — K. O.
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mi, w ktérych jego rola pozostaje drugo- badz nawet trzecioplanowa. W tym konflikcie
czy tylko napigciu migdzy monograficznym WSZYSTKO a literaturoznawczym ZNACZE-
NIEM nie dostrzegam dobrego rozwigzania. Dobrego — znaczy takiego, w ktéorym sumien-
nos¢ lektury zostaje jesli juz nie zharmonizowana, to przynajmniej zestrojona z respektowa-
niem hierarchii znaczen. Dlatego — podkreslam: w moim przekonaniu — przedsigwzigciem
poznawczo bardziej wartosciowym bylaby nie monografia aniota w poezji baroku, lecz od-
rebne studia nad tymi tekstami, w ktérych posta¢ Bozego postanca jest kim$§ waznym.

W recenzowanej ksiazce po rozdziale 1V, poswigconym polskiej poezji barokowej,
nastgpuje rozdziat V: Dobre am’oly w eumpejskiej poezji XVII w. Wspottworza go cztery
podrozdzialy, w ktorych autorka zajmuje sig angielska poezja metafizyczna, eplgramataml
Johannesa Schefflera, emblematyka i tworczoscia francuskich poetow ,ptonacej wyspy™.
Mme]sza o tytul rozdziahlu (stowo ,,dobre” Wyda]e mi si¢ zbgdne — ostatecznie zle anioly
juz aniotami nie sg). Wypow1em sig jedynie o plerwszym podrozd21ale poniewaz uwa-
zam, ze w zakresie poezji metafizycznej jestem, przynajmniej w pewnym stopniu, jako
tako kompetentny. Niestety, w podrozdziale tym znajduj¢ podobna dysproporcje, jak ta,
ktorg dostrzeglem w akapitach po$wigconych wierszom ks. Baki. Ot6z podrozdziat opa-
trzony tytutem Niewidzialni inspiratorzy czlowieka — angielska poezja metafizyczna obej-
muje 11 stronic; pomingwszy cytaty, policzylem zdania: jest ich 143. Rzecz nie w liczbie
bynajmniej, lecz w tym, jak niewiele w nich znajduj¢ o postaci, zdawaloby si¢, najwaz-
niejszej, tj. o Bozym postancu. Pojawia sig on bowiem niejako na marginesie ogoélnej cha-
rakterystyki angielskiej poezji metafizycznej, np.:

Poezje poetow metafizycznych obszaru Anglii cechuje skupiona refleksja na mozli-
wosciach percepcyjnych czlowieka, ktéry stara si¢ ustysze¢ Boga i aniota, zo-
baczy¢ jasnosé, dotknac sfery pozaziemskiej, stojac mocno nogami na pograzonym w cier-
pieniu globie” (s. 165).

Poeci angielscy wybierajacy tematy religijne i angeliczne proponowa-
li czytelnikowi europejskiemu nowe odczytanie §wiata, ktoéry moze by¢ ksztaltowany sita
ludzkiej mysli inspirowanej przez boskie centrum” (s. 165).

,.Zachecali go [tj. cztowieka] do eksploracji kosmosu fizycznego i transcendentnego
filozofowie i1 poeci przekonani o mocy stowa, ktore moze zachgci¢ do medytacji i zoba-
czenia siebie na tle bytow lepszych, angelicznych” (s. 165-166).

Herbert zachgcajacy czlowieka do modlitwy —»czasu anielskiego ikosciel-
nej biesiady« — to poeta otwartych niebios, koscielnych dzwonéw i melodii wszech§wiata
(Modlitwa I)” (s. 166)*.

Czymze sg wigc takie, jakze liczne, zdania podrozdzialu poswigconego angielskiej
poezji metafizycznej? Na 143 zdania tegoz podrozdziatu znajdujg cokolwiek o aniotach
zaledwie w 36 zdaniach. Proporcja 143 : 36 wydaje mi si¢ dysproporcja nie do zaakcepto-
wania. Jedynie co czwarte zdanie jest ,,do 1zeczy”. Dlatego zdania te okreslg jako angelo-
logi¢ opatulona w ,,wate stowna”, tj. w to, co poniekad — jak powszechnie wiadomo —
wystepuje w angielskiej poezji metafizycznej. Aniot bowiem staje si¢ przede wszystkim
pretekstem, by zwerbalizowac ogolna charakterystyke nawet nie tyle tej poezji, ile po-
szczegolnych poetow. Charakterystyke — dodam — poznawczo wtoérna.

Inny zawdd poznawcezy wiaze si¢ z drugim podrozdziatem rozdziahu 111, zatytutowa-
nym Proby budowania antropologii angelicznej. W poszukiwaniu mitosci anielskiej (s. 107—
113). ,,Antropologia angeliczna” — to brzmi ciekawie i zasadnie (wszak w $redniowiecz-
nej hierarchii bytow byty czyste 1 zwierzgta sa najblizsze czlowiekowi). Niestety, na tych
6 stronicach ksiazki prézno szukam owej angelicznej antropologii — znajduje jedynie kil-
kanascie zdan, ktore wskazuja wigzi taczace antropologi¢ z angelologia. Czymze wigc sa
stowa ,antropologia angeliczna” w §rodtytule? Wpisaniem si¢ w modg na taka czy inna

3 Zob. tezs. 167-176.



RECENZJE 231

antropologig? Chwytem majacym zawyzy¢ wartos¢ angelologii o antropologi¢? Mniejsza
jednak o intencje autorki, wazniejsze jest dla mnie co innego. Otoz na s. 108—-109 czytam
jej wywod o obronie godnosci cztowieka Jana ze Trzciany. Wywdd ten opatrzyta jednym
przypisem odsylajacym do studium Jana Czerkawskiego Jana z Trzciany koncepcja god-
nosci cztowieka ®. Co na czytelniku moze sprawi¢ wrazenie, Ze to, co pisze autorka, jest
odkrywcze, a studium historyka filozofii pozostaje tylko wsparciem jej wywodu. Tymcza-
sem rzecz si¢ ma akurat odwrotnie: to Czerkawski zajat si¢ owa koncepcja na niemal 90 (1)
stronicach. Owo za$ péltorej stronicy poswigcone przez Kiinstler-Langner Janowi z Trzciany
to przystowiowe wywazanie dawno otwartych drzwi. Bezsensowne.

O historii literatury staropolskiej fatwiej mi wypowiedzie¢ si¢ niz o historii sztuki.
7 jednej strony, bezdyskusyjnym walorem recenzowanej ksiazki pozostaje erudycyjna
wedrowka po malarstwie i rzezbie dawnej Europy, z drugiej jednak (przyznajg) nie potra-
fig oceni¢ oryginalnosci rozdzialow im poswigconych. Por6wnanie ich z badaniami histo-
rykéw sztuki moze stac si¢ przedmiotem osobnej recenzji. Jedno nie ulega watpliwosci:
niezliczone dziela sztuki w pewnym sensie dowodza, ze Bozy postaniec byt istotna posta-
cig sztuki religijnej.

Przypomng tytut i podtytut ksiazki: Aniot w poezji baroku. Dzieje postaci w kulturze
dawnej Europy. Sposrod szesciu rozdzialow dwa (tj. czwarty i piaty) podejmuja materi¢ okre-
$long tytwtami: Barokowe ,, theatrum angelorum”. Skrzydlaci bohaterowie polskiej poezji
barokowej 1 Dobre anioly w europejskiej poezji XVII w. Jaka jest warto$¢ poznawcza tychze
dwoch najistotniejszych rozdziatléw? Najogolniejsza odpowiedz brzmi: zrdznicowana. Stro-
nice odkrywczych analiz przeplataja sig z takimi, ktore w kontekscie angelologicznego
stanu badan pozostawiaja wrazenie niedosytu poznawczego lub wrecz zawodu.

Aniolowie badani ,,po kolei” i ,,0s0bno”

Weczesniej napisalem, Ze recenzowana ksiazka w moim przekonaniu jest erudycyj-
nym przewodnikiem po $wiecie anioldéw w kulturze dawnej: Danuta Kiinstler-Langner
poprowadzita czytelnika od tekstu do tekstu, od obrazu do obrazu i od rzezby do rzezby —
niczym przewodnik. Tak krytyczna ocena powinna zosta¢ gruntownie uzasadniona. Ot6z
wywodze ja z konstrukcji poszczegdlnych rozdzialow: sekwencje zawierajace analizy ko-
lejnych tekstow i dziet sztuk pigknych (potaczone z ogolng charakterystyka ich tworcow)
jedynie bywaja przeplatane zdaniami, w ktorych autorka przekracza granice wytyczone
pojedynczymi tekstami, obrazami i rzezbami. Poniekad uogoélniajac, powiem, ze anioto-
wie, zazwyczaj badani ,,po kolei” i tym samym ,,0sobno”, bezdyskusyjnie staja sig przed-
miotem wypowiedzi syntetyzujacej tak naprawdg jedynie we wstgpie 1 w zakonczeniu.
Np. w podrozdziale Niewidzialni inspiratorzy cziowieka — angielska poezja metafizyczna,
liczacym — powtorzg — 143 zdania, znajdujg zaledwie 40 takich zdan, ktére dowodza, ze
ich autorka angielska poezj¢ metafizyczna czyta szerzej niz tylko w granicach wytyczo-
nych tworczoscia poszczegdlnych poetdéw oraz pojedynczymi dzietami. Trudno oprze¢ si¢
wrazeniu, ze w rozdziale poswigconym angielskiej poezji metafizycznej Kiinstler-Lan-
gner aniofa i problematyke angelologiczna postrzega jedynie na poziomie i w granicach
pojedynczych wierszy. Kiedy przechodzi na nieco wyzszy poziom myslenia historycznoli-
terackiego, wowczas aniot znika z pola widzenia. Podobnie w innych podrozdziatach i roz-
dziatach. Zwazywszy, ze recenzowana ksigzka ma by¢ monografia, niepodobna zaakcep-
towac tego, ze analizy poszczegodlnych tekstéw, obrazow i rzezb zostaly syntetycznie ujgte
dopiero w czteroipodtstronicowym zakonczeniu.

Przed laty Katarzyna Kasztenna zasygnalizowala ,,pokrewienstwo narracyjne mono-

¥ J. Czerkawski, Jana z Trzciany koncepcja godnosci czlowieka. W: Humanizm i schola-
styka. Studia z dziejow kultury filozoficznej w Polsce w XVI i XVII wieku. Lublin 1992.
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grafii i syntezy”*°. Dlatego wybér, o ktérym pisat Jerzy Ziomek, stanal rowniez przed Danuta
Kiinstler-Langner: ,,Synteza, czyli dzieto monograficzne, ktore zazwyczaj w tytule ma
okreslenie »historia literatury, [...] jest konstruktem zbierajacym wyniki badan szczeg6-
towych i operujacych wielkimi catosciami, ale to nie znaczy, Zze nie moze zatrzymac si¢
i zblizy¢ do dziela, utworu literackiego i jego segmentu™ ..

Prawo Kiinstler-Langner do takiego zatrzymywania sig i zblizania jest bezdyskusyj-
ne. Natomiast to, jak je wykorzystata, moze zosta¢ ocenione jedynie krytycznie. Poniewaz
jej ksiazka jest przede wszystkim zapisem sekwencji owego zatrzymywania si¢ i zblizania
do tekstow i dziel sztuki. Takie sekwencje, nawet najliczniejsze, pozostajac bezdyskusyj-
nym prawem monografisty, nie konstytuuja monografii!

Danuta Kiinstler-Langner nie podjgla jednak drogi dobrze jej znanej. Tak w publikacji
sprzed 10 lat jak tez w recenzowanej ksiazce jedynie przywolata wyroznione przez Woj-
ciecha Brojera funkcje aniota, tj.: opiekuna, obroncy, lustratora, aniota karzacego, prze-
wodnika po zaswiatach 2. Funkcje te pozwalaja materi¢ anielska i angelologiczny stan
badan sproblematyzowac. Tzn. przej$¢ od poznawczo umiarkowanie warto§ciowego czy-
tania badz ogladania ,,po kolei” 1 ,,0s0bno” (tj. poszukiwania odpowiedzi na pytanie ,,gdzie
jaki aniol jest?”) do tego, co za Markiewiczem mozna nazwa¢ monografig problemowa.
Nie jest nig ,,przedstawienie Bozego postanca na przestrzeni dziejow” (jak czytam w pierw-
szym zdaniu ksigzki na s. 5). Nawet najpetniejsze i polaczone z elementami analizy przed-
stawienie (!) aniola pozostanie bowiem jedynie czgscig zadan, jakie stoja przed autorem
jakiejkolwiek monografii literaturo- czy kulturoznawczej. Inng niz ta zawarta w monogra-
fii Brojera podpowiedz, jak materig anielska i angelologiczny stan badan mozna sproble-
matyzowac, znajdziemy np. w katalogu wystawy Kroczqc drogami aniolow. Anioly w sztuce
i tradycji judeochrzescyjanskiej*.

Last, but not least

Podobno diabet tkwi w szczegdtach ** — dlatego powinny zostaé przywotane dwa zda-
nia. Pierwsze z nich brzmi:

,Czlowiek nie moze wybiera¢ zla, poniewaz napehia sig¢ wowczas ztem i burzy row-
nowage zharmonizowanego kosmosu™ (s. 176).

Zdanie to pojawia si¢ w kontekscie Raju utraconego Miltona, gdy Kiinstler-Langner
opisuje posta¢ archaniota Michata, wyjasniajacego pierwszym rodzicom konsekwencje
ich grzechu. Niestety, badaczka nie wskazata tych wersow Raju utraconego, ktére dopro-
wadzily ja do rewolucyjnego na tle calej teologii chrzescijanskiej twierdzenia: ,,Czlowiek
nie moze wybierac zta”. W Raju utraconym znajdujg jedynie: ,,Cztowiek nie moze samot-
nie wypehié¢ / Swoich nakazéw moralnych [...]" (ks. XII, w. 369-870)*.

W K. Kasztenna, Z dziejow formy niemozliwej. Wybrane problemy historii i poetyki pol-
skiej powojennej syntezy historycznoliterackiej. Wroctaw 1995, s. 182—183.

4 Cyt. jw., 8. 19-20.

2 W. Brojer, Aniol w wyobrazni chrzescijan do XIII wieku. W zb.: Wyobraznia Sredniowiecz-
na. Red. T. Michatowska. Warszawa 1996.

 Tytuly kolejnych rozdzialow katalogu eksponowanych obiektéw brzmia: Mieszkaricy nie-
bios, A rankiem szostego dnia, Strozowie drog naszych, Jakubowa drabina, Muzyka sfer, Przewodni-
cy Izraela, Swiadkowie Nowego Przymierza, Kosciél $wietych, Hierarchii uobecnienie, Swietych
obcowanie, Stojgc przed obliczem Pana, Swiatlo Przeczystej, W obloku niezachodzqcej $wiatosci,
Otwarcie siodmej pieczeci.

4 Trudno przemilcze¢ ,,niedorobiony” indeks nazwisk, np. daremnie w nim szukam Wita Stwo-
sza (s. 196), Andrzeja Krzyckiego i Bartlomieja Berecciego (s. 205) czy Tomasza Dolabelli i Clau-
de’a Wallota (s. 210).

4 J. Milton, Raj utracony. Przet. M. Stomczynski. Warszawa 1974, s. 387.
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Tragedig chrzescijanina jest to, Ze grzesznik wybiera zto: ,,Przyczyna zla jest wlasci-
wie zawsze wolna decyzja stworzenia, ktére podejmujac ja sprzeciwia si¢ dobru (Bogu,
celowi istnienia, celowi Zycia) [...]”#. Jesli jednak problematyka zwerbalizowana w Pi-
S$mie Swietym i np. w sporach Augustyna z pelagianami, Lutra z Erazmem czy autora Pro-
wincjonalek z jezuitami nie byla urojeniem chrzescijan, wéwczas kompetencja teologicz-
na Danuty Kiinstler-Langner jest...

Drugie zdanie stawia podobnie powazny znak zapytania — nie nad teologiczna, ale nad
kulturoznawcza kompetencja autorki ksiazki opatrzonej podtytutem Dzieje postaci w kul-
turze dawnej Europy. Zdanie to brzmi:

»W okresie baroku czgsto korzystano z antycznej tradycji w zakresie plastycznego
objasniania tematu i wiersze obrazkowe [!] bywaly pretekstem [!] do rozwazan literac-
kich i plastycznych” (s. 169).

Na tejze samej stronicy 169 czytam:

~Nawiazujacy w swej formie graficznej (skrzydia cztowiecze i boskie) do poezji ob-
razkowej [!] (carmina figurata) wiersz Herberta [ Skrzydla wielkanocne] wpisany jest w pa-
rawizualna kultur¢ dawnej Europy”.

Mniejsza o stowo ,,pretekst” z jego deprecjonujacym nacechowaniem (tradycja an-
tyczna faktycznie bylaby jedynie pretekstem?). Wazniejszy jest przymiotnik ,,obrazkowy”
— to nie lapsus calami ani przeoczenie, gdyz pojawia si¢ dwukrotnie. Koniec pierwszego
z zacytowanych tu zdan Kiinstler-Langner opatrzyta przypisem odsylajacym do dwoch
ksiazek: Piotra Rypsona (Piramidy, storica, labirynty. Poezja wizualna w Polsce od XVI do
XVII wieku) 1 Herberta Oleschki (Aniolow dyskretny lof). Sprawdzitem: ani Rypson, ani
Oleschko na stronicach wskazanych przez Kiinstler-Langner o ,,poezji obrazkowej” ani
o ,,wierszach obrazkowych” nie pisza. W Staropolskiej teorii genologicznej Teresy Mi-
chatowskiej znajduje jedynie ,,obraz plastyczny (pictura)”*. Takze w monografii Janusza
Pelca Stowo i obraz. Na pograniczu literatury i sztuk plastycznych terminy ,,poezja obraz-
kowa” czy ,,wiersze obrazkowe” nie wystepuja (tamze tylko: wiersze na i pod obrazy).
Roéwniez Piotr Wilczek pisze wylacznie o ,,poezji wizualnej”, ,,wierszach wizualnych” oraz
o0 ,,utworze wizualnym” *5. Nie potrafi¢ wskaza¢ zadnej innej polskiej publikacji niz recen-
zowana ksigzka, w ktorej w kontekscie zwiazkoéw stowa i1 obrazu pojawilby si¢ przymiot-
nik ,,obrazkowy”.

Ostatecznie na t¢ inwencjg terminologiczna, jaka jest przymiotnik ,,obrazkowy”, mozna
by przymkna¢ oko, gdyby nie wspolczesna kultura i znamienne dla niej przewaznie moc-
no pejoratywne brzmienie owego stowa. Poprzestang na przytoczeniu fragmentu dosta-
tecznie wymownej wypowiedzi Jana Blonskiego:

,.Kultura obrazkowa nie moze wzbogaci¢ niczyjej tozsamosci, bo opiera si¢ na nie-
ustannej zmianie, nieustannej dekonstrukcji odczuwania i myslenia. Istota kultury, istota
tozsamosci jest zwiazek 1 hierarchia, podporzadkowanie mniej waznego wazniejszemu.
A co nam dzi$ z kultury obrazkowej zostaje? Pozostaje fizjologia, pozostaja odruchy...

4% K. Rahner, H. Vorgrimler, Maly slownik teologiczny. Przet. T. Mieszkowski,
P. Pachciarek Wstgp A. Skowronek. Warszawa 1987, s. 566.

Aby nie mnozy¢ wielu odestan, poprzestang na jeszcze tylko jednym cytacie: ,,Zt0 mo-
ralne. Moze by¢ ono rozumiane [...] w sensie podmiotowym i formalnym, kiedy oznacza wolna
i $wiadoma decyzjg wbrew moralnemu dobru, nastgpnie zas wynikajacy stad zewngtrzny czyn oraz
ugruntowujace sig przyzwyczajenie i wewngtrzna postawg” (A. Podsiad, Z. Wigckowski,
Maly stownik terminow i poje¢ filozoficznych dia studiujacych filozofie chrzescijariskq. Wprowadze-
nie A. Podsiad. Warszawa 1983, s. 438. Podkreél. K. O.).

47 T. Michatowska, Staropolska teoria genologiczna. Wroctaw 1974, s. 168.

® P. Wilczek, Funkcje wierszy wizualnych w utworze Adama Nieradzkiego ,, Kirys hartow-
ny starozytnego zoitnierza”. W zb.: O literackiej ramie wydawniczej w ksiqzkach dawnych. Red.
R. Ocieczek. Katowice 1990.
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Jezeli stowo »ksztatltuje« znaczy: czyni lepszym, bogatszym, uporzadkowanym, to
literatura obrazkowa, oczywiscie, nikogo nie ksztaltuje, ale oghupia, bo zrywa ciaglosé
sekwencji, zmienia §wiat w kaszeg. [...] Kultura obrazkowa zaprowadzitaby nas w koncu
do jaskini”®.

W takim kontekscie poezja figuratywna jako wypowiedz ,,obrazkowa” staje sig¢ po-
niekad czyms$ rownym komiksom, kolorowym czasopismom, telewizji, kinu oraz Interne-
towi. Oczywiscie, badacz kultury dawnej nie musi by¢ medioznawca, ale jednak powinien
wiedzie¢, co pisze...

Krzysztof Obremski
(Uniwersytet Mikotaja Kopernika —
Nicolaus Copernicus University, Torun})

Abstract

The subject of the review is Danuta Kiinstler-Langner’s book Angel in Baroque Poetry. History
of the Figure in Old Europe Culture. Is such ambitious monograph (such term is the book referred to
by its author) virtually possible? Indeed, its content matter should be centuries old European culture
from Lisbon to (at least) Vilnius and Lvov. The author of the book gravely ignores an enormous state
of research (only in Polish books I have counted up to thousand pages) which gives an impression
of originality. This monograph is rather a guidebook in poetry and works of arts since a more
compound angelology is to be found mainly in the introduction and conclusion.

Anna Katuza, WOLA ODROZNIENIA. O MODERNISTYCZNEJ POEZI]I
JAROSLAWA MARKA RYMKIEWICZA, JULII HARTWIG, WITOLDA WIRPSZY
I KRYSTYNY MILOBEDZKIEJ. Krak6éw 2008. (Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac
Naukowych ,,Universitas”), ss. 260, 4 nlb.

Pomyst badania sladow projektu modernistycznego w polskiej poezji wspélczesnej —
a nie dalszego przesuwania granic postmodernizmu — jest ciekawy'. W ksiazce Anny Ka-
huzy, po$wigconej tworczosci czworga autoréw: Jarostawa Marka Rymkiewicza, Julii Har-
twig, Witolda Wirpszy i Krystyny Mitobgdzkiej, ktorych projekty poetyckie wykrystali-
zowaly sig¢ w latach sze$cdziesiatych i siedemdziesiatych, szerszy oddzwigk zyskujac w la-
tach dziewig¢cdziesiatych ubieglego wieku — co, jak postuluje badaczka, ,,moze §wiadczy¢
o tym, ze wtedy wla$nie dopehiaja si¢ w modernistycznej historii poezji jej alternatyw-
ne, dotad mniej zauwazane, nurty” (s. 237) — pomyst ten znajduje bardzo interesujaca
realizacj¢. Modernizm opisywany przez Katuzg miesci si¢ w ujgciu zaproponowanym
przez Ryszarda Nycza?, jest tez raczej moderng w rozumieniu Welschowskim, ktorej
postmoderna nie zamierza przezwycigzac, lecz kontynuuje — i przepracowuje — rézne jej
watki, jako ,,moderna postmodernistycznie odmieniona”, ptynnie w postmoderng przecho-

' Cho¢ nie az tak odosobniony. A. Skrendo wksiazce Poezja modernizmu. Interpretacje
(Krakoéw 2005) umieszcza w kanonie polskich tworcéw modernistycznych m.in. Le§miana i Milo-
sza — jak R. Nycz w pracy Literatura jako trop rzeczywistosci. Poetyka epifanii w nowoczesnej
literaturze polskiej (Krakéw 2001) — ale takze Twardowskiego, Rozewicza, Grochowiaka i Swirsz-
czynska. M. Jaworski, autor ksiazki Rewersy nowoczesnosci. Klasycyzm i romantyzm w poezji
oraz krytyce powojennej (Poznan 2009), pisze o trzech liniach rozwoju polskiego modernizmu po-
etyckiego: awangardowej, symbolistycznej oraz ,,Miloszowej”, do ktérej zalicza Herberta, Rymkie-
wicza 1 Zagajewskiego.

2 R. Nycz, Jezvk modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie. Wroctaw 1997.



